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O uso do onde e de localizadores
em correspondéncias de professores da Bahia oitocentista:
evidéncias da norma lusitana ou do portugués brasileiro?

Emilia Helena Portella Monteiro de Souza

Abstract

This article deals with the results of a survey on letters among Bahia primary school teachers in the second half
of the 19" century, more precisely from 1880 to 1889, about the onde and its correlative entities (aonde, de
onde, para onde, por onde), as well as the relative pronouns que/qual preceded by a preposition. We intend to
investigate which linguistic standard is evident in these teachers’ correspondence. The following aspects were
taken into consideration: social ones, like the teachers’ academic background and linguistic ones, such as the
variation between the two systems, what the grammars from the 19" and the 20® centuries say about these
grammatical items, the issues around cultural written norms in the second half of the 19" and the Brazilian
Portuguese. The starting point is the following hypothesis: despite the poor teachers’ background in the second
half of the 19" century, there was a predominance of the Portuguese cultural standard; however, some Brazilian
Portuguese trends could be noticed in relation to the interchangeable use of such items. This hypothesis is
supported in the first phase of the research (1880-1881) where such uses are noticed. The results confirm the
hypothesis and are discussed in a historical social perspective, showing the role of the school in setting the rules,
considering the intensified linguistic standardization in the second half of this century, as well as the tendency to
variation noticed in the corpus mentioned above: tenuous but meaningful.

Keywords: onde and its correlative entities, primary teachers, que/qual preceded by a preposition, corre-
spondence, variation, XIX century

1. Introdugdo

Este texto traz resultados da continuagio de uma pesquisa num corpus constituido por
correspondéncias manuscritas por professores piblicos primdrios da Bahia, dirigidas ao
Diretor da Instrucio Publica, em sua grande maioria, na segunda metade do século XIX,
mais propriamente entre os anos de 1880 e 1889, no perfodo do Império. Pretendeu-se
verificar, a partir do uso dos localizadores, onde e correlatos (aonde, de onde, para onde, por
onde), que e o qual preposicionados - sistema esse que se encontra em variagio com o Onde
e correlatos, qual norma lingiiistica se evidencia nessas correspondéncias escritas. Toma-se
como ponto de partida teérico para as discussdes desenvolvidas, o que propoem Mattos
e Silva (2008); Pagotto (1998, 2001); Faraco (2008), dentre outros, sobre a formacio do
portugués culto brasileiro.

Para Mattos e Silva (2008: 16), o portugués europeu € o antecedente histérico do
portugués culto brasileiro. Esse portugués comegaria a definir-se, na segunda metade do
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século XVIII, a partir da politica pombalina em relago a lingua portuguesa, que passou a ser
objeto de ensino sistematico no Brasil. Mesmo considerando esse marco histérico, Mattos e
Silva propée que se recue ainda mais no tempo, voltando-se para o portugués europeu, entre
o século XVI e o século XIX, periodo “geralmente designado de portugués cldssico ou de por-
tugués moderno, na tradicio dos estudos filolégicos sobre a lingua portuguesa” (Ibid.: 17).

Em todo o processo de constitui¢io do portugués culto brasileiro é digno de registro
o destaque que ¢ dado pela historiografia, pela linguistica,  segunda metade do século XIX,
quando a elite letrada brasileira toma, como modelo de escrita, o padrio culto escrito do
portugués europeu. A fixagio dessa norma envolve questdes de natureza social, de identi-
dade cultural. Pagotto levanta como hipétese o fato de que

o processo de europeizagio da lingua seria o correlato lingiifstico de outros processos de euro-
peizagao da vida nacional, que atenderia ao intento das elites de cunhar uma certa imagem de
nagio [...]. (2001: 41)

Enquanto a elite letrada brasileira se voltava para uma lusitanizacio da escrita, per-
seguindo um ideal de norma, os verniculos tanto do portugués brasileiro, quanto do por-
tugués europeu seguiam caminhos diferenciados, em muitos aspectos de sua gramdtica
(cf. Tarallo 1996). Pode-se afirmar que, especialmente, a década de 80 do século XIX é bastante
significativa, tanto para a fixagdo dessa norma culta escrita,' tanto para as mudangas ocorridas
no portugués brasileiro.” Sao dois processos em constituigo, nesse perfodo, seguindo rumos
opostos, um relativo a norma culta escrita, outro relativo ao vernaculo brasileiro.

Sao, portanto, objetivos deste trabalho, verificar a norma linguistica utilizada pelos pro-
fessores, em suas correspondéncias, ¢, em relagio aos localizadores, verificar a frequéncia de
uso e seus valores. Como metodologia, apds o levantamento dos dados, os resultados vio
ser discutidos, tendo em vista a prescrigao gramatical dos séculos XIX e XX, estudos descri-
tivos e questdes relativas a variagdo.

2. Fenémeno linguistico

Em estudo diacronico, em que toma as duas constituicoes brasileiras, a do Império,
1824 e a da Repiblica, 1891, Pagotto (1998) analisa alguns usos lingiiisticos, dentre eles
o do onde e do aonde. Seus resultados apontam diferengas entre essas duas constituigdes,

1. Confira-se o que diz Faraco (2008: 126): “A década de 1880 sera 0 momento do mais significativo
avango da lusitanizagio da norma escrita.”

2. Tarallo (1996) identifica mudangas substanciais no portugués brasileiro, em face ao portugués
europeu: “[...] no conjunto de dados diacrénicos, por volta de 1880, acontece uma mudanga no sistema prono-
minal [...]". (p. 84). “Esta mudanga no sistema pronominal esté relacionada com uma diferenciacio geral entre 0s

dois dialetos: [...]" (p.85).
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no que se refere a0 padrio normativo, ao considerar que o primeiro documento teria sido
redigido seguindo-se as normas de uso do portugués clissico,’ e o segundo do portugués
moderno,* sob a influéncia das novas normas do padrio culto escrito, de cariter lusitani-
zante. Dentre os fenomenos lingiiisticos observados, esta o uso do onde e do aonde, nas duas
constitui¢des. Assim pronuncia-se o Autor:

A constituigdo do Império apresenta quase categoricamente a forma aonde em contextos onde a
atual norma culta prescreve onde, que é a forma empregada na constituicio republicana.(p. 52)

Seasdiscussdes sobre as diferencas do portugués do Brasil face ao de Portugal j4 tinham
se iniciado na primeira metade do século XIX, destacando-se, em especial, mudancas no
campo fonolégico e lexical no portugués brasileiro (Pinto 1986), é na segunda metade que
recrudescem as discussoes sobre a lingua portuguesa do Brasil, nio s¢ sobre a propria deno-
minagio (Pagotto 2001: 43), como, de forma mais acirrada ainda, sobre sua modalidade
escrita.

Ao se saber que a escola é um dos agentes de veiculagio do padrio normativo, as ques-
toes que se colocam, desde o inicio da pesquisa, sdo: que norma ¢ esta que se evidencia
na escrita desses professores do final do século XIX? Estio os usos em consonincia com
o padrdo normativo de cardter lusitanizante, recém-adquirido, ou seguem os do portugués
brasileiro culto, incorporadas também as novas tendéncias?

Para 0 estudo do fendmeno linguistico, objeto da pesquisa, foi constituido inicialmente
um corpus dos anos de 1880 e 1881, depois esse corpus foi ampliado, perfazendo-se a década
de oitenta. Como resultado do primeiro levantamento, observa-se que os usos estio mais
em consonancia com o padrao normativo de cardter lusitanizante do que com os do portu-
gués brasileiro. Segundo os estudos de Pagotto (1998), Souza (2003, 2007), dentre outros
autores, hd uma significativa variaio, no portugués brasileiro, no periodo cldssico, entre
onde e aonde; também se verificam usos do onde ou do aonde para fazer a referenciago de
nomes de valor nocional ou temporal. Na escrita dos professores, hi um uso quase categé-
rico do onde indicando espago fisico, e quando a referéncia é a Tempo ou a Nogio, a opgio
¢ sempre por em que e no qual. O apagamento da preposicio diante do que, nos casos de em
que, por exemplo, como uma tendéncia de uso do portugués brasileiro, é de baixissima fre-
quéncia. Como hipétese tem-se que os dados dos anos seguintes, que vio de 1882 até o final
da década de oitenta, nio apresentam alteragio significativa nesse quadro.

3. Tarallo (1990: 83) sintetiza o que diz Cimara Jénior (1976), sobre os periodos em que se pode dividir
a lingua portuguesa: “[...] com base em dados da lingua escrita, pode-se dividir a lingua portuguesa em dois
periodos: 1. periodo arcaico: até o século XV; 2. periodo moderno, compreendendo: periodo moderno cléssico:
séculos XVI e XVII; perfodo moderno pés-classico: séculos subseqiientes.”

4. Segundo classificagio de Camara Junior (1976), pode-se entender como uma referéncia ao portugués
pos-cldssico.
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As correspondéncias dos professores primdrios, como corpus constituido, se acham
localizadas no Arquivo Piblico do Estado da Bahia (APEB). Esses documentos sao diri-
gidos a0 Diretor Geral da Instrugdo Pblica, em quase sua totalidade. As correspondéncias
tém como teor informar assuncao de cargo ou remogao, solicitar recursos diversos, como
materiais de ensino, livros, lousa, mobilidrio, também para fazer queixas, de toda ordem,
etc. Constituem uma fonte de informago sobre o funcionamento das escolas, sobre o papel
do professor, sobre o relacionamento que esses professores tém com o poder constituido.

3. Professores primarios - formagiao

O século XIX foi marcado pelo investimento dos governos nos sistemas de ensino,
principalmente o primério. Foram muitos decretos, resolugdes que legislaram sobre a escola,
sobre a formagdo dos professores, sobre métodos de ensino. Muitas dessas leis expressaram
o ideal iluminista de educagio para todos, também o ideal civilizatério, através da educagdo.
A execugio, entretanto, ficou longe do proposto, tornando-se muitas delas indcuas diante
das condigoes reais da Provincia, no caso da Bahia.

A primeira Constituicdo Brasileira, outorgada em 1824, determinava a gratuidade do
ensino primdrio, mas uma aten¢ao maior so veio a ser dispensada trés anos depois, com
a Lei Geral do Ensino, promulgada em 15 de outubro de 1827, que determinava que, em
todas as cidades, vilas e lugares mais populosos, houvesse as escolas de primeiras letras que
fossem necessarias. Essa mesma lei preconizava que os professores deveriam ser admitidos
por exame, em caréter vitalicio; também que deveria haver professoras para meninas, onde
fosse necessirio, dentre outras determinagdes relativas ao ensino. Essa lei ndo alcangou
os resultados pretendidos, pela falta de professores qualificados para ensinar, atingindo o
ensino todas as cidades, vilas e lugares populosos (Nunes 1999: 3).

O Ato Adicional de 1834 descentralizou o poder, criando as Assembléias Legislativas
Provinciais, passando a cada provincia a responsabilidade pela instrugao primaria e secun-
déria, o que veio trazer grandes beneficios para a Provincia da Bahia, como a criagao, logo
em 1836 (Lein.2 33, de 19 de margo), do Liceu Provincial da Bahia, um estabelecimento de
ensino secundario e, neste mesmo ano, a Escola Normal da Bahia (Lein.® 37 de 14 de abril).
A Escola Normal s6 passou a funcionar em 1842.

Somente com a Lei de 1836, prevendo-se desde j4 o funcionamento da Escola Normal,
passou-se a exigir a formagao dada por ela, incluindo aqueles que j eram professores. Desde
que convocados pelo Presidente da Provincia, esses deveriam freqiientd-la e serem subme-
tidos a exame. Antes disso, o pré-requisito para atuar como professor era ser concursado
(Nunes 2008: 125,130-131).

Inicialmente, a Escola Normal foi aberta apenas aos homens. Tinha a duragao de
um ano. Em 1850, com a demanda de meninas por escolas, criou-se a Escola Normal para
Senhoras, que funcionava no mesmo prédio da Escola de Homens e era submetida a mesma
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diregao. A partir da, tanto a duracio do curso das escolas normais, quanto sua natureza,
internato ou externato, foram se alterando. S¢ a partir de 1881 é que cada Escola Normal
passou a ser apenas externato e ter curso de 3 anos (Nunes 1999: 8-11).

Desde a década de 60, foi registrado um aumento da procura pelo magistério por parte
das mulheres. Isso ainda nio proporciona um nimero suficiente de professores formados,
para atender is necessidades da Provincia, Diante dessa situagio, o governo, na década de
70, passou a permitir que fossem admitidos professores ndo graduados pela Escola Normal,
tornando nao obrigatdria a apresentagio de diploma de aluno-mestre para o magistério em
cidades do interior.’

Muitas foram as leis que regulamentaram o funcionamento da Escola Normal, ao longo
do século XIX. Foram tentativas de adequagio 4s mudancas sociais que foram ocorrendo ao
longo do tempo, mas a legislagao nio foi suficiente para resolver as questdes sociais da Pro-
vincia e mesmo as condigdes que eram dadas aos professores.

4. Oslocalizadores e as gramaticas

O onde e correlatos — aonde, de onde, para onde, por onde — e o que e 0 qual preposicio-
nados sdo elementos gramaticais que encabegam oragées adjetivas. O valor locativo desses
elementos pode ser uma referéncia a um uso mais concreto ou mais abstrato, como o valor
temporal e nocional. Considerando-se os dois sistemas, verifica-se que, embora em variacio
na lingua, a tradicao gramatical prescreve normas para estabelecer os seus usos. Portanto,
vao-se tomar gramiticas prescritivas dos séculos XIX e XX, verificando o que dizem sobre
esses localizadores; em seguida, o que dizem os estudos descritivos.

A gramdtica de Ernesto Carneiro Ribeiro, Grammatica Portugueza Philosophica, de
1881, na classe dos pronomes, s6 sio considerados os pessoais. Assim diz o autor:

Vé-se, portanto, que s6 merecem o nome de pronomes os que 0s grammaticos denominio
Z ) q % q g
pessoaes, a que chamaremos simplesmente pronomes. A distingio dos pronomes possessivos,
demonstrativos, relativos e indefinidos é completamente falsa [...]. (pp. 174-175
P

Os demais pronomes pertencem a classe dos adjetivos. Os relativos se inserem na
classe dos adjetivos demonstrativos conjuntivos. S3o que, 0 qual, a qual, os quaes, as quaes,
cujo, cuja, cujos, cujas (Ibid.: 223).

O onde pertence a classe dos advérbios. Os correlatos do onde fazem parte das formulas
adverbiais. Diz o autor: “Das formulas adverbiais temos exemplos nas locugées: donde, por
onde, aonde, para onde [...]” (Ibid.: 340). Carneiro Ribeiro apresenta casos de variacio de
donde por onde, que ocorriam nos clissicos, “como fez Lucena” dizendo:

(1) Fortaleza donde deixassem navios que vigiassem a costa “em lugar de onde deixassem etc.” (Ibid.:
352).

5. Cf Relatério de Diretoria de Instrugio Publica de 1870.
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Também o uso por “nossos escriptores esse mesmo advérbio onde em vez do adjectivo
conjuntivo que [...]"

(2) Aquelles cavalleiros donde vos vindes, isto é, descendeis. (Barros).

(3)  Euchamo vulgo onde hd baixos sentimentos. (Ferreira) (Ibid.: 352)

As observagdes de Carneiro Ribeiro sobre o emprego de donde por onde, pelos clds-
sicos, evidencia a variagdo ainda existente, nesse periodo, entre essas duas formas, demons-
trando ser ainda considerado o onde, a partir de seu antigo valor assumido pelo de onde;
também usos do onde e correlatos, pelos escritores, em contextos em que se empregaria o
que. Sobre essa tltima observagio, s3o usos hoje comuns no portugués brasileiro.

Nos Serdes Grammaticaes ou Nova Grammatica Portuguesa, de 1890, Carneiro Ribeiro
mantém a mesma classificagio para os relativos, também para o onde e as chamadas formulas
adverbiais. O Autor chama atengio sobre o uso do onde pelos escritores (Ibid.: 308): “Uso é
dos nossos escriptores empregar o advérbio onde pelo adjectivo conjunctivo, ja em relagao
as coisas, ja com referencia as pessoas:” Apresenta os seguintes exemplos:

(4)  Hd um iman invencivel que nos liga a terra onde nascemos, “isto é em que nascemos.”
(5) Euchamo vulgo onde hd baixos intentos. (Ferreira). “Isto é aquelles em que hd baixos intentos.”

(6)  Aquelles cavalleiros donde vés vindes. (Bernard). “Isto é, de quem descendeis.”

Ressalta o autor que os latinos empregavam o unde de forma idéntica, assim como
também o fazem os franceses.

Vé-se que Ernesto Carneiro Ribeiro apresenta casos de variagao de formas, demons-
trando no texto dos escritores, tipicos usos do portugués clissico.

Na gramdtica de Jodo Ribeiro, Exame de portuguez. Licdes de grammatica portugueza
(1887: 43-44), os adjetivos sio divididos em nominais ou qualificativos e pronominais ou
determinativos. Os adjetivos determinativos sao considerados, simultaneamente, adjetivos
e pronomes, sendo as fungdes determinadas pelo contexto. Ao tratar dos pronomes (Ibid.:
48), faz referéncia apenas aos pessoais. O onde estd na classe dos advérbios. Ao se referir as
cldusulas subordinadas adverbiais d4 exemplo das referentes a lugar (Ibid.: 167, 168):

(7) No baile onde te divertias havia numerosos convidados.

Joao Ribeiro, na Grammatica Portugueza. Curso Superior (1905), na sua 12.2 edigdo,
também inclui os pronomes na classe dos adjetivos determinativos. Quando trata da sintaxe
do substantivo e do adjetivo (Ibid.: 170), o autor diz: “Note-se ainda no uso dos relativos:
a) A equivaléncia de onde, por onde, em que, no qual, do qual, pelo qual etc.”:

(8) Osvalles onde (nos quaes) nunca soara a voz humana. (Herc., Eur., 11)
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b) “No portuguez antigo o uso de onde era muito mais extenso, como se vé da edicio

do Graal”,

(9)  Aquelle cavalleiro onde me tanto falou. (53)

(10) Era Galvam tal homem onde se nam poderia vingar.

Na Gramitica de Julio Ribeiro, Grammatica Portugueza (1891), os relativos pertencem
a subclasse dos adjetivos determinativos, que sio também denominados de pronomes adje-
tivos. “A etimologia dos pronomes adjetivos é a mesma que a dos adjetivos determinativos”
(Ibid.: 180)

A Gramdtica Metédica da Lingua Portuguesa, de Napoledo Mendes de Almeida (1955),
72 edigao, apresenta os relativos como adjetivos determinativos conjuntivos. (Ibid.: 124).
O onde estd na classe dos advérbios. O advérbio estd dividido em simples e conjuntivo, o
onde pertence aos conjuntivos (Ibid.: 261).

Em nota, o autor diz que o onde é advérbio pronominal relativo, com antecedente
expresso ou latente. Opoe o onde ao aonde: o onde indica estada ou permanéncia “em” um
lugar, 0 aonde indica movimento “para” um lugar (Ibid.: 262).

No capitulo em que trata do periodo gramatical, mais precisamente das proposigdes
subordinadas, diz sobre a relativa: “[...] quando se liga por pronome, adjetivo ou advérbios
relativos ou conjuntivos as subordinadas relativas sio sempre subordinadas adjetivas, por
exemplo”:

(11) Osdias que (= os quais) correm sdo perigosos;

(12) E formoso o pais onde (= em que, no qual) nasceste. (Ibid.: 423).

A partir dos exemplos dados, observa-se que o que varia com o qual; e 0 onde com em
que, no qual.

Nas gramdticas normativas mais atuais, inclui-se o onde na classe dos pronomes e dos
advérbios, sendo considerado por alguns gramaticos como advérbio relativo, como Cunha
e Cintra (1985: 342).

Bechara, em sua Moderna Gramatica Portuguesa (2005: 487), ao tratar do emprego
do onde e correlatos, nas referéncias a lugar, prescreve o uso dessas formas, e nio de suas
variantes. Observe-se: “Em lugar de em que, de que, a que, nas referéncias a lugar, empregam-
se respectivamente, onde, donde, aonde (que funcionam como adjunto adverbial ou comple-
mento relativo).”

Ao tratar do emprego do onde e do aonde, Bechara (Ibid.: 87-8) estabelece distincoes:
o onde estd indicado para a idéia de repouso e 0 aonde para a de movimento.

Neves (2000: 239), em sua Gramatica de Usos do Portugués, de cunho descritivo, apre-
senta como pronomes relativos as formas invaridveis: que, quem, onde e como; e as formas
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varidveis: qual, quanto, cujo. O onde também pertence & categoria dos advérbios, mas como
advérbio interrogatiyo).

Neves faz o registro de alguns usos, com estruturas relativas, que sao tipicos do portu-
gués geral brasileiro. Por exemplo, pronome relativo precedido de preposicio, com fungio
de objeto indireto, ocorre, freqiientemente, a omissio da preposigio, “especialmente a
preposicao de, e especialmente com o verbo gostar” (Ibid.: 381). Também, em estruturas
adverbiais locativas (espaciais ou temporais), que contém pronomes relativos, ocorrem as
seguintes realizagoes varidveis: com a presenca da preposicao precedendo o relativo, que é a
realizacio candnica, como em:

-

(13) E o idolo das empregadas domésticas na rua em que ele trabalha (Ibid.: 82).

Em casos em que o sintagma nominal que é antecedente do pronome relativo ji é pre-
posicionado, ¢ freqiiente a omissao da preposigio antes do pronome, como em:

(14) Mais ou menos na época v que cheguei de Minas. (P). (Ibid.: 383).

Também, a preposigao é omitida antes do pronome relativo que funciona como com-
plemento ou adjunto adverbial, mesmo nos casos em que nio hd preposigio antes do sin-
tagma nominal que precede o pronome relativo, como em:

(15) Mas a época v que fomos para a rua Caraca todo o terreno encheu-se das festas dos pés de
mamona [...). (Ibid.: 383).

Quanto ao onde, a Autora diz: “O pronome onde que possui antecedente é sempre
equivalente a em que. Desse modo, nas seguintes estruturas, a expressao do locativo por em
que corresponde a expressao pelo relativo onde.” Por exemplo:

(16) A regiao em que vive Pedro Belmonte, o pampa, comega na campanha do Rio Grande do Sul, e
abrange também o atual territdrio uruguaio e o leste argentino. (REA) (Ibid.: 386).

Como sintese parcial do que apresentam as gramdticas prescritivas, observa-se, em
relagio aos relativos e ao onde, uma progressiva inclusio desses na classe dos pronomes.
A principio s6 sao considerados pronomes, os pessoais. Nas gramaticas normativas mais
atuais inclui-se o onde na classe dos pronomes e dos advérbios, sendo considerado por
alguns gramaticos como advérbio relativo.

Na gramdtica descritiva de Neves (2000), o onde é considerado um pronome; como
advérbio, apenas na situagao de interrogativo.



O uso do onde e de localizadores em correspondéncias de professores da Bahia oitocentista 601

5. Anidlise dos dados

Como metodologia de trabalho, vio se verificar as ocorréncias do onde e correlatos,
distribuidos na Tabela 1, e, em seguida, de que e 0 qual preposicionados, distribuidos na
Tabela 2. Para andlise dos dados, vdo se considerar as acepgoes desses localizadores e os
valores seménticos atribuidos a eles nos contextos de uso. Em seguida, vai-se investigar se
0s usos estao conforme o padrao normativo expresso nas graméticas ou nas tendéncias do

portugués brasileiro, entrevistas nas préprias graméticas, ou conforme descricoes expressas
em Neves (2000).

. Acepgoes
Localiza- A
dores Valores Lugaremque  Lugaraque  Lugardeque  Lugar por que Total
(Permanéncia) (Diregio) (Procedéncia) (Meio)
L concreto 51 = 01 - =
Onde Lugar abstrato s = _ = 5
tempo ou nogao
L concreto 2 1 = = L
Aonde Lugar abstrato _ _ = -
tempo ou no¢io -
L concreto - 3 = s 2
Paraonde  Lugar abstrato B 5 = 5
tempo ou nogio )
L conereto - = = = -
Por onde Lugar abstrato & 1 1
tempo ou nogao - )
L concreto - = 1 B :
De onde Lugar abstrato ~ _ 1 - 1
tempo ou nogao
Total 58 9 3 ! L2

Tabela 1. Onde e correlatos. Fonte: APEB, Mago 6565, 6567, 6570, 6574, 6575, 6581 e 6582.

5.1. Ondee correlatos e que e 0 qual preposicionados.

Observa-se, na Tabela 1, que o onde apresenta 57 ocorréncias, sendo 52 dessas com o
sentido de lugar em que, indicando lugar concreto e § de lugar abstrato. O onde tem a maior
freqiiéncia de uso, em relagdo aos seus correlatos, que somam 14 ocorréncias. H4 apenas
uma ocorréncia do onde com a acepgio de procedéncia, significando um uso remanes-
cente do sentido de origem desse item. No total, os usos lugar concreto do onde e correlatos
suplantam os usos de lugar abstrato: s3o 57 ocorréncias de lugar concreto para 12 de lugar
abstrato, correspondendo a 80,3% e 16,9%, respectivamente.
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. Acepgdes
Localiza-
- Valores | Lugaremque  Lugaraque  Lugardeque  Lugar por que Total
(Permanéncia) (Dirego) (Procedéncia) (Meio)
L concreto 24 & - - o
Em que Lugar abstrato 37 37
tempo ou nogao B ) )
L concreto = = = il -
(Em) que Lugar abstrato 5 B 2
tempo ounogio ) )
L concreto 3 = i - L
No(a) qual  Lugar abstrato 13 _ ” = 13
tempo ounogdo
L concreto - 03 = = -
Parao(a)
gl Lugar abstrat? B 34 - = 34
tempo ou nogao
L concreto = = N = =
Para que Lugar abstrato 7 = = 7
tempo ou nogao B
L concreto - & = = =
Pelo(a)
qual Lugar abstrat? B ~ " 3 3
tempo ou nogio
L concreto = = - = =
Emo(a)
qual Lugar abstrat? 4 2 _ = 4
tempo ounogao
Toul 8 4 - T

Tabela2. Quee o qual preposicionados. Fonte: APEB, Mago 6565, 6567, 6570, 6574, 6575, 6581 e 6582,

Na Tabela 2, hé uma frequéncia maior de em que, em relagao as outras formas. Do total
de 130 ocorréncias, 61 sio de em que (46,9%) e dessas, 37 sdo de valor abstrato (60,6%).
No uso total dessas formas, predomina o valor abstrato, sdo 30 usos de valor lugar concreto
(30%), para 100 usos de valor abstrato. Seguem alguns exemplos do uso dos localizadores.

(17) [...] sem ter cadeiras proprias para os visitadores e os fiscaes do ensino descansarem no espago de
tempo V Que se demordo n'essa eschola [...] além das mds condioes Em Que geralmente se achdo
casa nessa Freguezia [...] bem vé V. Ex® que pouca semelhanga tem essa eschola com um estabeleci-
mento Onde a infdncia deve achar a continuagio da educagdo e instrugio que lhe dd a familia ou a
sua regeneragdo. (25 de agosto de 1881 - Professor do Curato da Sé)

Neste exemplo, tem-se um apagamento da preposigio diante do que, um uso de em que,
de valor abstrato, e um uso de onde de valor lugar concreto.
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(18) Se porém, nito forem bastante essas eloquentissimas provas de meu zelo pelo servico da instrugdo de
meus pequenos patricios; [...] junto ainda aqui nove attestados dos mais conceituados cidadaos e
autoridades, quer deste, quer de outros lugares Aonde tenho exercido o magistério publico [...] (15 de
junho de 1885 - Professor da Villa de Marahi).

Neste exemplo, tem-se um uso de aonde com valor de lugar concreto e acepgio de per-
maneéncia.

(19) Communico a V. Ex.5 que n'esta data assumi o exercicio d'esta cadeira Para a qual fui removido por
acto do Governo de 17 de margo do corrente anno [...]” (19 de junho de 1888 - Professor de Santo
Amaro da Purificagio).

Neste exemplo, tem-se um uso de para a qual com valor de lugar abstrato e acepcio de
diregao.

6. Consideracées finais

Neste artigo, coloca-se sob enfoque a escolarizagio, a formagio dos professores prims-
rios e suas correspondéncias, corpus para um estudo de natureza lingiiistica - 0 uso do onde
e correlatos e 0 uso de que e 0 qual preposicionados - para verificar o que seus usos eviden-
ciam, em termos de norma.

Segundo Pagotto (2001: 39), a constituicio da norma culta escrita no Brasil est4 divi-
dida em dois grandes periodos: um de fixagio e outro de manutengio. Ha, segundo o Autor,
um pré-construido, uma escrita cunhada em fins do século XIX que funciona como para-
digma que o discurso cientifico vai sustentar, posteriormente,

As gramiticas consultadas da segunda metade do século XIX e do inicio do século XX
espelham, de alguma forma, as normas do portugués cldssico, quanto aos usos varidveis do
onde e correlatos; assim como em relagio ao onde e a0 sistema constituido pelo que e pelo
qual. Por exemplo, Carneiro Ribeiro (1881, 1890) faz uma referéncia ao emprego pelos
escritores e pelos cldssicos do uso do donde por onde; também o emprego pelos escritores de
onde por que, “jd em relagio as coisas, jd com referencia s pessoas” (Ibid.: 308).

Jodo Ribeiro (190S: 170) apresenta como formas equivalentes, onde, por onde, em que,
no qual, do qual, pelo qual, etc. E diz que “no portuguez antigo o uso de onde era muito mais
extenso, como se vé da edigdo do Graal” e apresenta os exemplos.

Esses posicionamentos se opdem & norma expressa pelos gramdticos contemporineos,
em que se estabelecem usos restritos para os sistemas constituidos pelo onde e correlatos, e
pelo que e 0 qual. A despeito da rigidez da norma, esses sistemas estio em variacao na fala,
e também na escrita, no portugués do Brasil, conforme atestam estudos de Neves (2000).

Quanto & escrita dos professores primérios, a questio posta, desde o inicio da pesquisa,
¢ se 0 uso dos localizadores reflete as normas do portugués culto escrito de carater lusitani-
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zante, ou o portugués brasileiro culto e suas formas emergentes. O que os resultados da and-
lise demonstram é que o uso dessas formas segue muito mais as novas normas do portugueés
culto escrito de cardter lusitanizante, que estio expressas nas gramaticas contemporaneas.

Nos dados, 0 onde tem a mais alta freqiiéncia de uso, e segue o padrdo normativo das
gramticas do século XX, especialmente da segunda metade (Bechara 2000; Cunha &
Cintra 1985). O onde varia com em que, no qual, sendo todas essas formas usadas com refe-
réncia a espago fisico, mas a maior frequéncia de em que, no qual, em 0 qual, nos dados, é com
usos abstratos, conforme recomenda a norma das gramdticas do século XX.

O apagamento da preposi¢ao na forma (em) que, tao freqiiente no portugués brasileiro
contemporineo, sé apresenta duas ocorréncias no corpus, valor nocional, demonstrando
um uso j4 existente no portugués brasileiro falado.

O onde estd em variagio com aonde desde o século XIV (cf. Cambraia 2002; Mattos e
Silva 1989) verificando-se que nunca deixou de existir, mas o padrao normativo da segunda
metade do século XIX, que se mantém até os dias atuais, prevé usos diferenciados para essas
duas formas. Nos dados, hé apenas trés usos do aonde, todos referentes a lugar concreto,
dois usos indicando permanéncia, variando com o onde, e um uso na acepgao de dirego.
Mantém-se a variagao, mas hd poucas ocorréncias, evitando-se os usos varidveis.

O para onde, para o qual e para que tém uma freqiiéncia baixa, mas predominam usos
abstratos. O de onde possui uma freqiiéncia baixissima, mas apresenta a sua acepgao antiga, de
procedéncia, a acepio que era do onde, mas nos seus dois valores, um candnico, outro nio.

Voltando-se o olhar para a escolarizagio, especificamente, para as politicas pablicas,
verifica-se que houve investimento oficial, no sentido de criar condigdes para que o ensino
se efetivasse, a partir da promulgagio de leis que regulamentaram a instrugao piiblica. Mas
existiu uma distincia entre o pretendido e o que de fato se realizou. Sao os proprios Rela-
torios dos Diretores da Instrugao Publica, as Falas de Presidentes, os documentos oficiais e
extra-oficiais que esclarecem sobre essa questao.

No que se refere, particularmente, aos professores, apesar de existir a Escola Normal,
essa ndo atendia @ demanda; apesar de haver concursos publicos para admissao, nem sempre
eles se realizavam de fato e, quando ocorriam, muitos candidatos passavam por apadrinha-
mento politico. Em suma, nao existiam meios mais eficientes que assegurassem a formagao
de todos os professores.

Apesar das adversidades, os dados levantados da escrita desses professores demons-
tram, entretanto, que os usos canonicos superam em muito 0s nao canénicos, evidenciando
que, de alguma forma, esses professores tiveram uma formagao que Ihes permitiu o uso da
norma culta escrita da época.

Tem-se ainda a considerar, sobre a escrita desses professores, algumas questdes que
sdo discutidas pela sociolingiiistica e que servem de apoio para um maior entendimento
sobre ela. A questio do valor social das variantes lingiiisticas, que definem uma posi¢ao do
falante numa determinada sociedade, podendo significar-se como classe social, como grupo
profissional etc. Uma vez difundidas certas variantes de prestigio, essas sao assumidas pelos
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que também querem se firmar socialmente. No caso dos professores, a sua correspondéncia
¢ enderecada a um interlocutor de prestigio social, o Diretor da Instrucio Pablica da Pro-
vincia da Bahia, ajustar a gramética vem como um desejo de demonstrar competéncia ao
escrever, fazendo jus ao cargo que ocupam. Tomando-se o titulo deste trabalho, “O uso do
onde e de localizadores em correspondéncias de professores da Bahia oitocentista: evidén-
cias da norma lusitana ou do portugués brasileiro?” Responde-se 4 questio: h4 evidéncias
danorma lusitana.
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